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A’ FELS. CSÁSZÁRNAK ÉS AP. KIRÁLYNAK
KEGYELMES ENGEDELMÉB ÖL.

Indúlt Bétsböl, Pénteken October 23*ik napján
1807-ik esztendőben.
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I c z b u r g b ó l  ekképpen írták Oktob
iszári és Apostoli Királyi Felséí

f  u  % r

V o

s-ái
9J

O Cs
-\

e.
6-kán és 7-kén reggeli 7 órától fogva 9 tzig ♦

adott Az el
s

a* hozzáfolyamodóknak audientziál
só' napon u. m. 6-ikban estye a? theatromot meg
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tifztelni méltoztatott jelenlétével. Tegnap délu
tán a* Hifi ménesnek, a* Heívetziai formára intéz- 
tetve lévó Montforti tehenes majornak, ’s a’ Hel- 
iebrunn vízi alkotmányainak megfzemlélésekkel
töltötte idejét ö F.ge. Eftve meg vólt a’ város ví 
lágosittatva tiszteletére.
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Á s i á b a n is igen
I0ztek a* környűláliáí ok

/

darabig a’ pevstis kegyetlenkedvén, moít már

zűrzavaros ábrázatba
A l e p p  ó b a n  egy

á*
1 . »

nép támadott fel a* Bascha ellen —  a* Damascus! 
és St. Jean d*Acre béli Helytartók, nyilván való 
háborút kezdettek folytatni, egymás ellen; kivált
képpen Jerusalemet fzorongatják, és sok pusztítá
sokat tesznek benne; a* Bagdadi Aiy Baschát I

Generálissá megölte, ’s a’ hintsél és az 6'igen nagy
9 fkiterjedésű helytartóságát magáévá tette. A

Wechabiták is birtokaikban varinak még mindez
t a’ fzent városoknak Meccának és Mediná-3

* ifc. 0

nak, etc.
\ f lF

mJ

A* Vice Admirális S i n i a v i n  vezérlése att
lévő Orosz hadi hajós sereg’ állapotjárói még ed
dig tsak az itt következő kevés sorokat olvafíuk,

T o r o k  B i r o d a l o m .
s  * _

A* múlt September napjaiban a’ Porta nagy
tisztviselői között sokak előbb mozdittattak: ha
nem sokak is megbüntettettekj a’ Csáfzári Tol* 
mamiak HerU. S u z z ó n a k ,  mint árulónak 230k-
k e n a 1 feje elüttetett —  a’ Jantsácok az ő vezérjek 
közzíil S o i i m a n Agára a* fegyveres házban rá-

A ' , r  • < '  ' '  • .

rohantak, és megfolytották , Kazangi Mustapha
Aga , Ciprus fzigetére frAuakivetésbe küldetett —
a" Dardafiéllai erősségekben lévő őrző katonaság 
közzűl sokak, nevezetesen azok, á* kik a* minap
a9 magok kezekét, a megbánthatatlanxtak tartató

• t ‘A _ \ .

Császári testörz-ő seregre ( az úgy nevezett Bős*
tangisokra) tenni mérészelték volt , mind kiöl*
látták a9viiágbőh

* *



>fVunt hiteles és megjegyzésre méltó tudósítást, a*
közönséges levelekben: —  „ E z  az Orofz hajói 
sereg, a’ melly ellen már moít az ÁngJus Adrm« 
ralis C a l d e r ’ nagy fzámu hajós serege bizonyos 
mozdulásokat kezdett tenni, ’s már tett is néhány 
versben, September to kén eltávazott a* Darda
nellák elöl, V  Tenedos fzigetén épített sántzait és 
minden né mű battériáit fzéllyei hányván, a* falu
kat és vetéseket felégetvén, *s azon K a p i t a n a  
nevű Linea hajót* a7  mellyel az utóbbi tengeri 
tsatában vett-el a' Törököktől , valami egyéb

' * í ..
■ apró hajókkal egyetemben, Korfu fele árnak in
dítván/.4 —  Ennél több bizonyost, még eddig sem- 
mi - közönséges levélben nem olvastunk ezen fan*
tos tárgy -felöl*

1  J .  I* * ‘  ^  t .  >

A’ Portával vaió békefféges alkudozások fe» 
lő!, a* m.-okékről eleimén azt olvastuk volt, hogy 
Bukarest* Öl Siiistriába tétetö'dtek volna által, moít

4  v.

úgy irnak ? hogy talám Parisban fog tovább foly
tatódni. ;

é • • i # * *

A’ Tőrök tartományoknak az Orosz feregek- 
tol váló kiiueíTittetések Oktob* i-scf napjáig volt 
határozta.va* Oláh országot ugyan már egész* 
ízen oda is hagyták: hanem Moldovában még
berm .vágynak, azoaközben itt is közelgetnek ap
ízelek felé*

• tp >
• % • * 1

P r u s z s z i á / M
'  ^

Berlinből Oktob. 6'dikán* A* Frartzia feré«i
1 t  *j • •

geknek innen való eltávozások felől már fokát 
hefzéllettek és írták; ’s végképpen való eltakaró-
dassoknak moít ez majd más napját határozták

íK fc %
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mi azonközben még fém látunk legkifsebb alfele 
kéfzületeket, a’ mellyek ezen reménaégiinkben
megerőffitenének. Sélt azt kell az ó' leg ujjabb in* 
tézeteikből kihoznunk, hogy még sokára fog itt
való maradássok halasztódni 7 ilyen intézet a
többek között a z ,  a* melly fzerént a* Frantzia
ármádia közönséges Ferceptora D a r u  által, meg 
intettek az itt lévő', Vám, Fosta, Bányász,
egyéb efféle előljárok, hogy a* Frantzia Ad minis*.

4  g E  ?  ■ . I* * "  _ * -  . 1

tratzió valamint tavály, úgy az idén is folytatni
a a* jövedelem béfzedésének dolgát. 
B e r l i n b ő l  Oktob. 6 ikán. A* Király fzálláft

fogadott M e m e l  városában még egy efztendőre, 
a* melyből azt lehet kihozni, hogy a’ K. Udvar még
mostanság nem fog vifzfza jőni Berlinbe. Hogy
a! kintstár még egy hamar ide térne, ehez
sints semmi reménseg F e r d i n a n d  Királyi
Hertzeg, Sept. 29-kén fényes ebédet adott az itt 
Berlinben találtató férjfiú és afzfzony Frantzia fő 
fzemélyeknek, Generálisoknak, feleségeiknek, etc.

a * * ' /• a

E l e g y e s  D o l g o k .
\

A’ következendő tudósításokat Frantzia leve
lekben olvaffuk O

1

V e l c n t z e ,  Sept. £i-kén. Az av Frantzia 
ármádia , a’ melynek , ha a’ T  i 1 s i t i K Ö t é s az 
intézeteket meg nem változtatta vo ln a , Dalma- 
tziáhól Bosnian által a’ Duna alsóbb réfzei felé
kellett volna nyomúlni s a melynek elöljáró
tsapatjai már Zworm khoz és Travnikhoz meg is
érkeztek vala , Dalmntziába as Albániába ismét
vifzfza takarodott: hanem naponként fzámost o
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dik és erőssödik, és ha a* Friauliában *s a5 Velen
c e i  kornyéken fekvő' Frantzia tsapatok magokat 
hozzá tsatólják, ezen esetben lehet a* fzámát 80 
ezer emberre fenni. —

p

, .Alexandria még az Anglusok kéziben van 
Egyiptomban, a* hol az ő Ágenseik semmitelnem 
mulatnak, hogy a’ Felső Egyiptomi Mamelukokat 
a’ magok részekre veheffék; egyéb eránt is min
den efzkozok által rajta vannak Egyiptomi sere- 
geiknek nevelésén. M oll  Málta fzigetéről hord
ják oda a* segítő reregeket.

„A* T ö rö k  fzigetek az Archipelaguson igen 
gyenge kéfziilettel vannak a* magok védelmezé- 
sére, nem úgy mim a* Jómai tengeren a* b. e.Hét 
fzigetek Respublikája, a’ mellyeket az Oroszok
igen jól megerőffitettek a' magok ott létek alatt,

< .

és a’ hol mólt a* Frantziák napznként fzá mosódván,
semmit nem láttatnak ;félni az Ánglusok által le
hető meg támadtatástól. —  Az Afrikai tengeri 
tolvaj Státusoknak ragadozó hajóik , a* Közép
tenger mostani zűrzavaros állapotjára nézve kö
vér ragádományokkal ketsegtetvén magokat, nem 
kevés alkalmatlanságot okoznak az ezen tengeren
evezd külömbkülömb nemzetbéli kereskedő ha-

#

jóknak.
• i

V e l e n t z e ,  Oktob. 7-ikéfl. A* Hét fzigetek
rí uii intézet tétetődött a*Na-Bespublikájában ilye

poíeon Csáfzár és Király nevében Sepi
az-eddig vólt Respublik

ső
ja n : Ez a>

nap
Fran

Bi rodalomnak egy tartományává, *s ennek la- 
osai a’ Napoleon Csáfzár és Király* alattvalóivá

lefznek Előrevalók éppen mind ezekben a’ fzi
%
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getekben meg marad a* jelen' való orfzáglás* mód
ja. A’ Görög Szentegyház meg marad mmtfJrai- 
jkodó, de fzahad lefz&n minden egyéb más iíten* 
tiszteletnek módja is. A' Szenátus, ítélőszékek, 
etc, folytatni fogják tovább való rendelésig a’ ma- 
gok hivatalos foglalatoff igáikat. Minden párán*
18«latok a* Napoleon Csáfzár nevében adatnak-ki, 
külömben semmi erővel nem fognak hívni. A* 
tartomány seregei az ő Felsége hűségére esküid
nek , és a* Fő Kormányozó Generális B e r t h i e r  
C z é s|á r vezérlése alatt lefznek. Azon Albániái 
fegyveres tsoporfok, a* mellyek eddig Örofz zsóL 
dón váltak, mostanában Frantzia z&óldra lépnek 
ideigvalóképiten által. A* Stáb jók Korfuban ma
rad. Az örfzáglószék fzolgáialjárá egy teítörző

•  # \ ~Z- * '

Kompánia vállogattatik-ki közzűlok, etc. —
Melly íerjfiui áihatatos keménységgel kezdje 

az ujj Torok Csáfzár viselni magát, mutatja azon 
néhány fő embereknek megbüiitetletése, melyről 
feljebb emlékeztünk , és a’ iVielyről igy írtak bo-

> . . . ’  i

vekben K o ng t a n t z i n a p o I y b ó 1 Sept. 25-di-
h é n : —>u

é ' ' 1 '* O • »  ̂ J . f1 ' * k -

„A* Nagy Ur naponként nagyobbnagyobb füg
getlenséget mutat a’ Csáfzári thrónuson, 9s olly 
«fzkőzökhöz v:üó nyúlás által külömbözteti ma-

* i f  •* ^  i

a* mellyek azt,je lentik , hogy nem ingadozó 
és nem félénk fővel van a’ terméfzettől megaján- 
dék?o/.tatva. Seregeinek egyréfzét ö is az esmére
tes N i z z á m  G e d i d  fzeréht orgattizáltatja, a9 

nCiKűi, hogy ezen lépésnek tételéiül félt vpina a 
Jantsarok miatt, aJ meííy tekintetben fsak azzal 

VÍo? fá s s a l  élt, hogy az ujj lábra álütütt kato-
• j  .  i«• <7

• *  4 v
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imago* rem  öltöztette egyéb Európai ujj forma* 
ruhába , mint az előtte való S e l i  m Császár tse- 
Ekedet , h mem megh gyta annak a’ maga nem*
zeti luhízatját. (Azon Soliman vagy Suleyman
Aga által fogatot* v 611 o * zá ezen kényes mun
kához, a* kiről feljebb ir tu k ,  hogy már a ’ kaszár 
mában megfojtatott)

,,Ezen kornyűlállások között történt továb CB

ha, hogy éltokéllett bátorságának kimutatására 
igen jó alkalmatosságot talált az ujj Császár. Kon-
gt^nizínápolynak T o p b a  n a  nevű külső város- 
igában járván, szembe'találkozol az ützán vélle egy 
Jantsár tsoport, a* melly őtel azonnal körűi vévén, 
olyan illetlen tolyongásssi közelített Felséges fze- 
ünélyékez , hogy kénteleniUetett el kérgetteíni maga
mellől, a mell vért a* Janisarok felindulván , a
Csáfzár Kísérőire (Böstáogiffaira , testorzőire) tá 
madtok, ’s közzűlök fokakat megölvén, a* tob

is vették vaktrrbeket megkergették : hanem 
rŐsegeknek jutalmát, minthogy haladék nélkül
több mint Ötven megfojtatoü közztílök., pajláffaik- 
nak fzerneik eló'it, a’ nélkül hogy ezek tsak fzol- 
lani is méréfzeltek volna a’ többekért.

j,A.’ Tóimat» Hertzeg S u z z 6 fejének elülte
tése, a* Csáfzárnak tn'ajdon kézírásával való pa*
fants©Iatjára, nagy hirtelenséggel esett. Megölet- 
tetese előtt még tsak néhány fzempillantatokkal 
is nyugodalommal folytatta foglalatofságait. A* hir- 
telem való és véletlen történet okát nem tudják 
bizonyosan, fsak gyanítják , hogy az Ánglus fö 
vezérrel levelezett volna a’ Dardanellák Komén-
áánsának segedelme által. Hellyébe a* mostanidán



Moldovai Fejedelemnek Callimachinak ötlse ne
yeztetett Tolmátstsá,

3 )A3 Porta megmásolta azon rendelését mely
fzerént a’ Konstantzinápolyban lévő Orofz hadi

I I r, 1 . j  -----. • i ,  *. ■ ^ ^ +   I I  »  V T

foglyoknak már meg kellett volna indulni Seba 
stopol felé, a* meily változásra az által fzolgálta 
tott Orosz tengeri vezér S i n i a v i n alkalmatos

# ( 4 / , A  •

eágot, hogy a* nálla lévő Török Hadi foglyokat a»

Tenedosnál elvett Török hajókkal egyetemben>
Korfu felé útnak indította..

L i s h o n á b ó l  Oktob. I2*ikén Itt rendkí
vül mo vannak, Hadi hajóink éjjel
nappal kéfzittetnek a3 kievezéshez, etc. Úgy hal

% .

juk, hogy az Udvar a3 jelen való kornyűlállásokra
iiézve, Brasilíáha akar elutazni,

M’  — • . .* * , i  *• J  r *  •• '  '  '

H a m b u r g b ó l  Oktob. Olyan hír
r • a * *

terj^dett-el, hogy a\ Portugalliai Regens Hertzeg

|>a vefzi, Ezt tanátsólta volt a’ Portugallus Ud
varnak annak idejében a
Pombal is

nagy hírű Minister

A’ Swéd partokról igy írtak Sept. 16-kán:

A* Swéd Király betegen érkezett által e. h
7“ikén Rügen fzigeiéről Karlskronáha, a3hova 15-ik
ben a
kezett

Királyné is megérkezett. Ugyan oda ér

inéiból
6-ikban Freya nevű Swéd Fregáton Me
)

L i l i é i  G r ó f (i8-ik Lajos), az An
goulemi Princzel egyetemben, a* kiknek a* Swéd
Király minden
nap bemutatott

lévő főbb tifztviselőket még

minden kintsét hajókra rákatván, útját Brasiliá- 1
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Egy alkalmaloffággal említettük vólt, melly vfc
szedelmes marhadög uralkodjék a* Rénusi Szö- 
vettségneknémely tartományaiban, nevezetesen a* 
Swéwiai vidékeken, L  é p g y u l a  d á s  (Mílzbrand)

» f , ™  ' a#

nevezet alatt, a’ melly nem fsak a’ fzarvas mar
hát, hanem a’ lovat, sertést, és egyéb házi állato
kat is egyformán vesztegeti. Ezen nyavalyáról 
fzép oktatást hirdeftéteit-ki az Alsó AuStriai Orfzág- 
lófzék, olyan czéllal, hogy a* marhatartó gazdák 
annak terméfzeti tulajdonságait előre megesmér* 
vén, marháikat attól ó’talmazhafíák, \s ha a’ nyava
lyát elkapják, gyógyithalTák is. Egyéb újság tzik- 
kelyekkel ma nem igen bövölködvén, ezt mi is lefor
dítani, és rnarhatartó Olvasóinkai

* .  ; #  e  .»  1

tűk, a* mint következik :
kiván x A

§. i. Ez a’ betegség többire mindenkor a’ so* 
káig tartó nagy melegek és fzárazságok után, 
midőn a’ legelő hellyek a* nagy hévség által k i
égettemet, a5 patakok kifzáraclnak, a’ marha, vagy 
a’ fzűkség vagy a* páfztorok gondatlansága miatt
fzomjÚ*ágot fzenvedni kénlelenittetik , a’ meleg
ben sokat mozog, az éjjeleket t ’ fztátalan’s a* le
vegőnek fzabad járásától megfosztatott istálókban, 
pajtákban tölti, fzokott a’ lovak, juhok, sertések, 
és szarvas marhák között uralkodni.

§• e. Minden állatoknak nemei között leg ha
marább leveri lábáról a* leg erőssebb, leg szebb, 
es leg fiatalabb marhát, ’s ezeket öli-meg leg ha
marább , ha a’ gazdák jó előre való vigyázassa!
rem élnek, és hathatós órvosi szerek által nem 
segítenek rajtok.

»
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§. 3* Hogy a’ nyavalyát v tlamelfy marha va
lósággal elkapta, a* következendő jelek mutatják: 
A ’kéthorpaszai *» kivált a* hátirsó két pofáji az ita- 
tás után feleltéhh.refzkelnek, a’ lovak* verő ere 
(pulsusa), a* melleit, hogy a* fzívek dobogása alig 
erezhető, hatvant, a’ fzarvas marháké és juhaké 
pedig nyoltzvant is vér egy minutum alatt; az ér
zék enységek meghűlni, bágyadtak, a* hátulsó ré
szek tsakhogy le nem roskad úgy ingadoz , a*

»* ___ «  __ f

mell}'* mellett azonban a* beteg marha többire 
. fzünetlen áll és le nem fekfzik; az ételt nem kí~ 

ván n ya, Japta formába gyűrödött golyobisotská- 
kát ganéiik ritkán , keveset és ritkán vizellig , 

vizellete tifzta, serfzínfzürke, a* ízájg és bare 
meleg, fzáraz, a’ fején, nyakán, a* mejje elején , 
hasán, és nemi tagjaikon olykor-olykor dagadá* 
sok vannak, egész tagjaikon ritkán.

4* A* vefzedeíem elkőzeledését jelentik:
/  4  ̂  •

$z alig érezhető, gyenge, hanem egy minutum 
fialt  ióo  zat is vevő pulsus , a* már ekkór tsak
nem elenyészett, vagy eJenyéfz# félben lévő külső

•  ,

daganatok, a* sebe», rövid, felfúvódott orlyukakkal 
való lélegzés, a’ melly mellett a* marha horpafzai 
verődnek, vagy dobognak, tely*sséggel nem ga
in ellik, nem eszik, nem íszi k. Ezeknek a* kör- 
nyaláliás'oknak elkövetkezések után, ha tsak va
lami hathatós orvosi szer nem segít ra j ta , nem 
él egy napot. Tellyességge! megtarthatatlan a* 
marha akkór, mikor már as bőre , fülei, és nemi

'  * •  V

tagjai meghidegűlnek, a9 verő ere eláll, ha az em
ber az ujját a* füleibe dugván a* /éjit nem rázza, 
az eleibe tartatott italt tellyefféggel el nem fogad* 
ja ,  ’$ a’ lábairól leroskad,

1 * , v
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\5 mí 'yen veizedelmes ez a* nyavalya ak
Ii6r, mikor már valahol elhatalmazott: éppen olyat
könnyű megga

gond
ölni, ko
alatt lév

gy el ne hatalmazzák
leve g ő ti istá

9

k  r

ókban jól tartatott, is italát rendesen kapó mar
hát nem bántja.

.

. 6. A' nagy melegekben dolgozó lovak , 4 
az olyan juhok és szarvas marhák, a’ mellyek le
geíni mefzfze és kifzáradoti nezökre hajtatnak

s

y
melletta9 déli meleg sugárok által égettethek, e’ 

fzüntelen való fzomjuságtól kinoztatnak, ’amikor 
ritkán vizet kapnak, akkor kellatinéi többet isz
nak ,

• 1 , __

az ilyen marháknak testek kéfziil-el ezen
előrenyavalyának'elkapására, a\ melynek már 

való jeléül fzolgá! a’ nehéz, kevés, és gömhölyé- 
ges vagy gomhalyagos ganélás, a* melly jel egy 
fígyelmetes gazdának könnyen a’ fzemíbe tűn
het, ’ s tolle xnegesmértehetik.

. 7. A- vefzedelmet a* következendő módok
által lehet megelőzni

A* heves nopokon minden féle marhát meg 
kell kémélni és őrizni leg alább déitájban az 
izzasztó mozgástól, és a’ lehetőségig azon kell 
iparkodni, hogy árnyékba leheffen Őket hajtani.

Az ilyen napokon többször meg kell őket 
tifzta hutvizzel k ín áln i, mint az efztendőnek
nem illy heves részeiben, *s az itatás közben
arra v igyázni, hogy kellettnél többet ne igyanak. 
Még a’ munkában elfáradott lónak is hafznos a*
mértékletesen adatott tifzta v í z , tsakhogy az ivas 
után haladék nélkül ismét munkára 
éh .az inni való vízbe egy

altassanak
marok fzéna vagy

■» i \
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ízalma elegyítlefíek, annak megakadályoztatása vé
gett, hogy ne nyelheffék igen hirtelen a* vizet.

5) A* fzarvas marhát és lovai igen hafznos
'  /  . *

r 4

ha mod van benne, de tsak a’ rendes itatás után,
•  V

napjában egyszer fereszteni v in n i , a’ hol 1 /4 sót 
3/2 éráig is ásztatni kell ókét,  hanem minden 
fok ide 's tova való kergetés nélkül,  hogy fzároz 
bőrök által ázván, egész a’ belső réfzekig által 
járhaífa Őket a’ víz.

4) A’ hol az ilyen feresztésre alkalmatosság 
nintsen, tifzta kútvizzel kell minden nap öntözni
és mosogatni, kivált az igás lovaknak egész test- 
jeiket.

5) Leg hathatósabb eszköz azonközben mind 
ezek között a’ lépgyuladásnak megelöztetésére , a* 
kősó, vagy tsak a* konyha só is ,  a’ melly a’ ga-
nélást fegitvén 9] a* ganéjnak megdugulását ’« a* 
testben való megfzáradását nem engedi. A ’ meleg 
napokban minden estve fziikséges ilyen sót adni 
a’ m arhának, de nem itatás elótt hanem az után, 
vagy az eledel közzé hintve, vagy valamelly^lisz
tes itallal megelegyitve; vagy pedig eleibe lehet 
nyalás végett is a* jáfzolba tenni.

6) Ha a’ hasa és ganéja megfzorulása a* mar
hának már éfzre vehető', a* mezőre a* lovakat és 
szarvas marhákat többé ki nem kell ha jtan i, be 
nem kell fogn i, külömben könnyen megtörtén
hetne, hogy vagy a* legelőn eldöglenének vagy az 
utón a* rúd mellett elhullanának : az ilyeneknél; ,

* r  ' ^

ha fzintén még el nem vefztették is az evéshez 
való jó ízléseket, a* napjában való feresztés é&
mosáson kívül, enni , sóval meg elegyített lágy



a* közönséges v íz  
hellyett hasonlóképpen jól meg sosott korpás vagy
lisztes vizet kell adni, *s ha önként be nem akar-

i

jak venni, be kell tölteni a® szájokba, mind ad
dig» ™íg a’ ganéjok meglágyul, ®s gyakrabban és
nagyobb bőséggel nemmegyen-el tollúk,

f f  , f  (  ’  K iP

7). Az istálókra és pajtákra is fziikség figyel- 
mezni, a® mellyekben a® marha a® kü lömben isme*» 
leg éjfzakákat tölteni kéntelenittetik, és oly tisz
tán keli tartani, a® levegőnek olly szabad altalja* 
rása legyen bennek, és hideg vízzel való intözés

a

által olly hiveffé kell  őket tenni, mint tsak lehet- 
tséges. Sok darab marhát telyefféggel nem kell 
éjszakára egy kisded istálóba zárni, mert tsak ez 
az egy is magölheti Őket. In kábba ’ szabad ég alatt 
az udvaron, vagy kertben kell hálálni ő k e t , mint 
sem egy pajtába s^kat rekesztenk

§> 8 . Midőn a® 3-ik §-ban előszámlált jelek 
bizonyosan mutatják hogy valamelly darab mar
ha a® nyavalyát elkapta , annak orvoslását ilyen 
módon kell kezdeni és folytatni —

1) A ’ beteg marhát valamelly árnyékos, tisz
ta levegőű, és tsendes helyre kell rekeszteni, és

*

nem szároz, hanem tsupa lágy, és ha lehet zöld 
nedvességű eledelt kell enni adni. Ha semmi 
«en* még tsak korpa sem találtatna a® háznál, 
ezen esetben lehet néki forrázott, hanem annak- 
utánna meghűtött lóherét, vagy fzénaszatskát (vá
gott fzénát) adni, sóval bőven elegyítve, *s bőséges, 
sok salétrommal, vagy ha ez nem lenne sok só
val elegyített vizet kell inni eleibe tenni. —-

(A® többi következik.)

és nedves kovpát, inni pedig
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Pesten á5 Yátzi úttzában a Hét Válafztó Fejedé-
álíai ellenében Harlleben Konrád Adóíf

KÖnvvAros* bóltiában árúba botsáíatik
m

Munka íHy tzim alatt:

A* V I L Á G *  R I T K A S Á G !

egy új

avagy

a* Természet’ , és íMeíterség’ remekjei.

*

Hat
1807-ben.

Németből magyarázta
« • • •

F a r k a s  F e r e  n t z .  .
> ' ' 'X  i  * . i y

• .  *  A

Réz - metszéssel 4-rétben. Pesters
1  * «
• %

Az árra kötve 3 Rf. Kifestett Rézmetszetekké!
+  , - ' t  *

pedig 4 for. 30 xr.
Már ezen homlok írásból is ki lelhet venni 

ezen Munkának foglalatját. Az a* tárgya , hogy 
mentöl tökélletesebben !e Írja mind azt, a* min az 
ember minden Ég hajlat alatt, a* Világnak távól 
esd réfzeiil i :> kiilömbíélo Nemzeteknél andalog,

*v í  T V I* • * i  \ ^  % .  *  • • ' .  . k

*$ uudálkozik.
'  -  .  * 1  <  /  1

Azt tartom, az Illy le írásokon akárki is kap*
■ * 4 4  ^  . #

h a t , a ‘ ki vagy az együgyű Terrrtefzetnek ártat
lan gyönyörkodtetésiben kedvét leli, vagy a* józa
nabb Tudományok* vezérlő oktatási melleit által 
akarja látni, mire vitte dolgát a’ nagyra törekedő 
nyughatatlan emberi elme. Ki leltzik ebből, mi
re ment a’ Halandóság tsüggedhetetleri iparkodá- 
gaival, mely íaíTan hajtja végre a* munkás Terme 
ízet dolgozó műhelyében remek ízülelmeif, *s mefy 
isuda látz ~ fiijvevényekén forognak annak rendes

Ital

változását.
1
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Itten az Ég savok körül el némái a’ Termé-
ízet a’ in e r e xj t o hidegnek jég halmai között , *$ 
a’ tsik4rgó fagynak borzafztó huhogási miatt az 
egéfz vidék egy haldokloyiak tsak alig hallható lan- 
kadtt hürogését ábrázolja! ottan a* forró Ég - öv 
alatt forr a’ homok az olvafztó verőfénynek hév
tőzén, *s a}zsibongó madár - felleg a* kies Pálmák
nak jókévá lengedezésibe vefzi magát: Itt a* pá-

- w •

zit*kellemjéin részt törnek a’ tsermelyék, *s meg 
lévedtt-ös vényeken az illatozó gyöngy virágok* 
susogó homályokban sietnek enyéfzetekre; amott 
a* vadon kofzáioknak kietlen Ormaikbólfzakadnak 
az árvizek, *s rettenetes zúgásokkal borzafztják a* 
füleld Természetet. Itten az Óriási kegyek tüzes

* % ‘ • 9 * * • ># * f  . i

köfzálokkal víjják a’ nagy egeket, a’ ki rontó 
láng ofzlopok futkosnak a* levegőn, *s el terítik 
k* fold fzinét az olvadtt értz tűz patakjai, ottan 
a* fzorult gőz felleg néki esik a’ főidnek, *$ úgy 
látfzik, hogy fzörnyu rángatásaival e* roppant vi
lág* tsnda alkotmannyának végére esküdnek.

De az Emberi Nemben is vagyon illyen hű* 
lömbség. Emez itten magára hagyatva tsak nem 
úgy nevelkedik, mint azon tulok, mellyel .előtte
haj kora íz j amaz a* mélyebb tudományok* t
fel dúlván Csuda műveiben meg vívik <V hálául 
s-ággal, *s a*'múlandóság* rohanása ellen törekvő, 
vén a* yéghetetlen idő késő iVIaradékinak rak j.*

^ f  \  Í j  V. T  % $ "  ‘ * i  - •

iüfxke sorompóit. Ez aligh ikt.xt e( a h..tiguuai-
\ I |h • 4 * ' _ 4 | ' 2 U > L» — 4 S | • , f * 1 • •  t

inas dado-fásival, ’s ama' Terméí/’ t loíváia a* pa
rányi füveknek is titkos erejek-et fürkéfzi. Ez itt

1 | , «   ̂ 4  (,*  * "  ^  "* i  | i   ̂ ,  \ 4 * *

tsehély vagyónny.ával ke Kény ládikotskáját IVűlcf
fuldje* partjaihoz Verdvgéíí j amazok a’ hűsé^te*

™ 1 ■ . • V *♦. 1"%» I • ™ r' » —
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len tengereknek sifcamló hátaikon városokat tor
nyoznak 9s kints-tárokkal Ilye gá!y
jókat a* világnak esméretlen réfzeit hajh&fzfzák
fel 6

\  \

Az e’ feléken senki futhat által tsak hideg
fe r r e t  ÖUvanokra talál benne a’ figyelmes el
the melíy néki gyönyörűségére válik 9s ha fz

not is hajt de hogy 1 bátrabb ítéletet tenni
leheffen, ez a* fo atja:

i
■ i

A* Világ* leg nagyobb víz esése 7 t. 1.
É fzaki Amerikában a* Nigará víz-omlása, egy réz 
metszéssel.

2 fzor Rómában Szent Péter’ Temploma, réz-
metfze ssel.

f , '  ?  .

5 fzor. A* Világ’ leg nagyobb gyémántjai.
$ f '  V *  , ^

4-fzer. A’ leg nagyobb Boros-hordók, 
g-ör Európának leg jelesebb hidjai, réz-naet-

ízessel.
6-o

falai

m

A ’ Világ* hét Tsud f  ® tgymínt Babilon
// s függő ke

ré z-metszéss
1

Egyiptomi Piramisek

lop
Az Olympian Jup Kép

9s márvány Temploma Ptódusi Álló-kép
metfzéssel; Dianna templöma Efesusban

Az Alexand 
metfzéssel:

Pha rus vagy T ű z*  torony, réz-
s

Ez az cls
Salamon* Temploma

ben
Any

a* Magyar Ég al
nyelvünkön a’ maga nemé 

att. Azon vóltam, hogy , ez 
zel is áldozhassak Ditső Nemzetemnek. Koltsé

/  t < %• f f  ^ • v  ) j -  * ' ' \  t c »  V* .  m  f * • .  ( ■  * *t ^ 1*1, |
t  . i  i . , k  j i * l  ** L  r >.»»***•* ?*' , * i  * • •  * »r  r ~ F , • v- » . — * •

ges ugyan a* nyomtatás, s
«ek de

szép réz-metsze
reményiem , hogy ezen törekedésem a

Nemes Hazafiaknak kedveket lelheti
\ •

\

<

P. D.




